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Resumo

A assimilagdo ¢ um dos processos fonolégicos mais comuns da Libras.
Neste trabalho, analisam-se e classificam-se as assimilacGes encontradas
em narrativas produzidas por surdos brasileiros. Foram observados trés
tipos principais de assimilagao, todos motivados pelo contexto imediato:
a regressiva, a progressiva e a simultanea. Conforme previsto por Liddell
e Johnson (1989), mencionam processos de assimilacao em todos os tipos
de parametros: configuragio de mao, ponto de articulagdo, movimento
e orientagao de mao. Além disso, para diferenciar as assimila¢Ges que
afetam componentes distintivos da forma do sinal daquelas que afetam
componentes nao distintivos, foi introduzida a oposi¢ao entre assimilagao
forte e fraca.
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Abstract
The assimilation is one of the most common phonological processes in

Libras. This article, analyzes and classifies the assimilations that are found
in narratives produced by deaf Brazilians. Three main types of assimilation
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were observed, all motivated by the immediate context: the regressive, the
progressive and the simultaneous. Liddell and Johnson (1989) mention
assimilation processes in all types of parameters: handshape, location,
movement and orientation. After this, to differentiate the assimilations
that affect the distinctive components from the signal shape of those
that affect non-distinctive components, the opposition was introduced
between strong and weak assimilation.

Keywords: Libras. Phonological processes. Assimilation

Introducao

Para a descricio da assimilacao na Lingua Brasileira de Sinais —
Libras, adotamos o conceito consagrado para a assimilacio em linguas
orais por Gabas Junior (2008) e ja utilizado por Liddell e Johnson (1989)
na analise da Lingua de Sinais Americana — ASL. Os estudos sobre a
assimilagdo em linguas orais remontam a Antiguidade e estio entre os
fend6menos mais conhecidos da Linguistica. Os estudos sobre o fenémeno
nas linguas de sinais, entretanto, sao ainda escassos e, como os demais
estudos das linguas de sinais, sio muito recentes, visto que a pesquisa
cientifica dessas linguas comecou apenas na década de 70 do século XX,
com William Stokoe (1960), nos Estados Unidos. No Brasil, esses estudos
sao ainda mais recentes, destacando-se, entre outros, o trabalho pioneiro
de Ferreira Brito (1995).

Apesar de nao dispormos ainda de uma descri¢ao consolidada da
fonologia da Libras, levamos adiante o estudo da assimilacao, utilizando
como base de andlise desses processos os parametros visuais que
constituem a forma dos sinais e que passaremos a denominar “fonemas”
e suas classes, estabelecidos inicialmente por Stokoe (1960) e revisitados

por diversos autores para a ASL, que também sao adotados nos estudos
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da Libras. A metodologia consiste em analisar e identificar os sinais através
de videos de colaboradores surdos narrando suas historias escolhidas e
categorizadas por mim. Além da identificacdo foi possivel reconhecer e
classificar varios tipos de processos de assimilacao, alguns ja conhecidos
nas linguas orais e também relatados em estudos de linguas de sinais, como
as assimilagdes: regressiva e progressiva. Além desses, identificamos também
outro tipo, a assimilacio que denominamos swzultinea, que nao ocorre
em linguas orais, pois envolve o uso simultaneo de dois articuladores da
mesma natureza — as duas maos — sendo, portanto, especifica de linguas de
sinais. Por outro lado, nos estudos de assimilacio da ASL. e da Libras sio
relatados apenas processos que envolvem configuracao de maos de Liddell
e Johnson (1989). Ja neste trabalho de pesquisa, é possivel identificar
processos de assimilacio em todos os parametros fonoldgicos utilizados
na Libras: configuracio de mio (doravante, CM), ponto de articula¢io,

orientacao e movimento.

Fundamentagao Teoérica

Nos estudos sobre assimilagdo na Libras ¢ preciso analisar e
identificar as regras que explicavam as mudangas fonéticas provocadas por
sons “mais fortes” sobre sons “mais fracos”, ou seja, buscar referéncias
linguisticas da assimilacdo da lingua oral e transforma-la para a Libras. Ha
registro tedrico que, segundo Gabas Junior (2008, p. 83), por exemplo,
existem basicamente trés tipos de assimilacdo nas linguas orais: progressiva,
regressiva e de enfraguecimento. O autor analisa, no quadro da linguistica
histérica, as mudangas da lingua latina para o portugués, e do inglés antigo
para inglés médio, para comparar os tipos de assimila¢do, que define como
“os processos pelos quais um som condiciona a ocorréncia de outro som,
tanto no ponto ou modo de articulagao”.

No caso do desenvolvimento do latim para o portugués, o autor
exemplifica a assimilagao regressiva envolvendo vogais, na qual uma vogal
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central passou a vogal posterior, por assimilagdo a vogal posterior que a
seguia:

Quadro 1 — Assimilacado regressiva

Latim Portugués
aut ou
aurum ouro
taurum touro

Fonte: (GABAS JUNIOR, 2008, p. 83)

Para a assimilagdo progressiva, que envolve um som que se assimila
a outro que o precede, o processo ¢ exemplificado com a mudanga da
consoante nasal /n/ para a lateral /1/ no contexto, quando precedido por

/1/, do inglés antigo para o inglés médio, conforme mostra o quadro 2:

Quadro 2 — Assimilagao progressiva

Inglés antigo Inglés médio
eln elle “unidade de medida”
myln mille “moinho”

Fonte: (GABAS JUNIOR , 2008, p. 84)

Neste momento retratamos as ocorréncias de assimilacao relatadas
por Liddell e Johnson (1989, p. s/n), que estd a do sinal ME ‘mim’, que
tipicamente assimila a configura¢ao de mao do constituinte contiguo na
oragdo. Assim, embora a forma subjacente (isolada) de ME seja realizada

como dedo indicador apontando para o peito do falante, com a CM em
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@2, como se pode ver no primeiro desenho da figura (1), CM,ME na
sequéncia ME GULP (port. me engasgar), apresenta outra cM, a
mesma de GULP (port. engasgar), (CM ﬁﬁ),quando vem junto a esse
sinal, como no terceiro desenho da  mesma figura.

Figura 1 — Assimila¢ao de Configura¢io de mao

MOTHER 3ASTARE-ATI. ME GULP

“Minha m3e estava olhando para mim e eu estava me engasgando”?

;

bR
‘)‘J!

il

ME GULP (EU ENGASGAR) forma com assimilagdo
Fonte: (LIDDELL e JOHNSON, 1989, p. s/n [tradu¢io da autora])

Na Libras, ha registros de trés referéncias a processos de assimilagao:
a assimilacdo de CM nos trabalhos de Leite (2008) e de McCleary e Leite
(2012), e a assimilagdo na mudanca historica de sinais compostos que

resultaram na formagao de sinais simples em Diniz (2011).

? Agradecemos a LSB Video (Lingua de Sinais Brasileira Ltda.) pela autorizagio da
reprodugio das imagens das configuragdes de mao.
? Traducio do inglés: Mother was staring at me and I was nervous about what was to come.
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Segundo Leite (2008, p. 218), ha “assimilacio da configuragao de mao do
sinal subsequente pelo sinal inicial, em sua fase expressiva’ ou até mesmo em sua
fase de preparacao”. No exemplo dado pelo autor, reproduzido a seguir
na figura 2, ocorre uma assimilacdo regressiva parcial da configuragao de
méo do primeiro sinal, VOCE, que se realiza na sua fase expressiva com a

configuracao do segundo sinal da sequéncia, OBRIGAR.

Figura 2 — Assimilacdo da configuracido de mao de sinais em posi¢ao

frasal inicial

a. Inicio da preparacdo do | b. Meio da preparagiao c. A configuracio d. O sinal OBRIGAR
sinal VOCE, com a2 mao do sinal VOCE, com de mio de VOCE ¢é realizado com sua
direita, ap6s o termino da | a configuracao de mao ¢ assimilada pela configuracio de mao
frase antecedente. propria do sinal ainda configuracio do sinal caracteristica no fim
preservada. seguinte, OBRIGAR. da frase.

Fonte: LEITE (2008, p. 218)

O autor explica o processo:

Até certo ponto da fase de preparacio do sinal VOCE
(imagens a e b), a falante ainda preserva a configuracio
de mio em “G1”, prépria do sinal VOCE. Quando o
sinal atinge a fase expressiva (imagem c), contudo, a
configuracio de mio em “A”; propria do sinal subsequente
na frase, OBRIGAR (imagem d), ¢ assimilada. (LEITE,
2008, p.218).

McCleary e Leite (2012), por sua vez, atribuem a ocorréncia de
assimilacao ao aumento da velocidade da fala e para isso apresentam

exemplos de assimilacio de CM em sinais contiguos.

* Em cada sinal, o autor identifica trés fases: a de preparacio, a expressiva ¢ a de retragio.

(LEITE, 2008, p. 147).
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Ja Diniz (2011, p. 109), numa perspectiva de mudanga historica,
entende que a assimilagio “¢ o tipo de tendéncia, no qual os sinais
compostos se transformam em unitarios”. Para exemplificar essa tendéncia,
a autora compara exemplos de trés dicionarios: o dicionario denominado
Tconographia dos Signaes dos Surdos-Mudos, de 1875; o dicionario Linguagem
das Maos, de 1969; e o Dicionario Digital da Libras do INES, de 2006,
que constituem registros de diferentes fases da Libras. O uso do termo
“assimilagao” por Diniz, entretanto, ndo corresponde ao conceito geral de
assimilacao nas linguas orais e nos estudos das linguas de sinais reportados
até aqui. Mesmo assim, nesse estudo, as assimilagdes observadas incidiram
sobre as CMs.

Metodologia

A metodologia deste artigo envolveu, além do levantamento
bibliografico sobre identificar os sinais da assimila¢ao na Libras e o referencial
tedrico que adotamos, um levantamento de dados para a analise, no perfodo
de maio a outubro de 2012. Foram identificados conceitos em que os autores
selecionados para abordagem destes referenciais foram Liddell e Johnson
(1989). Os dados foram coletados por meio de gravagoes individuais de
informantes surdos, falantes de Libras, moradores de Brasilia e de Minas
Gerais®, que foram solicitados a narrar pequenas histdtias de sua escolha e a
relatar o que haviam visto no filme The pear story, disponibilizado na internet.
O corpus desta pesquisa ¢ constituido por dez gravacoes, identificadas
pelas siglas dos titulos das histérias: Kaua diferente (KD), Vestibular (V),
Piada agucar gratis (PAG), Poesia sonho (PS), Pixar: GerisGame (PX),
Cidade vagalume (CV) e Histéria da péra (P). Os sinais identificados foram
agrupados de acordo com o referencial tedrico pertinente. Este agrupamento

foi realizado através de diferentes “tipologias”.

5 Aprovacio do Comité de Etica em Pesquisa, Instituto de Ciéncias Humanas na
Universidade de Brasilia, nimero do projeto: 15-06/2012.
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Tipos de assimilagiao da Libras

Os dados apresentam numerosos processos que diferenciam os
sinais na conversagao corrente dos sinais produzidos isoladamente. Entre

eles, encontram-se os processos de assimilagao.

Um exemplo desse tipo de processo ocorre na frase MILHO
TAMBEM ARVORE ‘milho também ¢é drvore’, ilustrado em (1).

)

MILHO TAMBEM ARVORE
Milho também é arvore. (CV: 01:12 — 01:14) (foto da autora)

Convém salientar que nesse exemplo, em que os sinais envolvidos
sao todos realizados com duas maos, o processo de assimilagao afeta a
realizacdo do sinal resultante em suas propriedades configuracionais
basicas. Neste caso afeta a CM da mio passiva de ARVORE, que, na sua
forma isolada seria @nas que, depois da assimilagio da CM de
TAMBEM, se apresenta com a CM é Denominamos esse tipo de
processo assimilagao forte.

Para as LS, consideramos essencial, inicialmente, fazer uma
distingdo que ndo ¢é necessaria nas linguas orais: a assimilagao forte e a fraca. A
assimilacao forte é aquela que, ao trazer para o sinal alvo uma caracteristica
do sinal disparador, modifica algum parametro pré-existente do sinal alvo
(na sua forma isolada), enquanto a assimilagao fraca traz para o sinal alvo
uma caracteristica do sinal disparador, acrescentando marginalmente uma

caracteristica que nao afeta os parametros pré-existentes desse sinal. Se
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compararmos com a assimilacao das linguas orais, teremos que dizer que,
nessas, toda assimilacido ¢ forte, pois resulta na modificacio de algum
segmento pré-existente na forma isolada ou subjacente.

A assimilagio fraca ocorre apenas em sinais alvos realizados com
uma s6 mao, pois ela afeta apenas a mio nao utilizada na expressiao do
sinal. Nesses casos, o parametro antecipado ou retardado que aparece na
realizagdo do sinal alvo, provém sempre de sinais disparadores que utilizam
as duas maos, sejam aqueles que apresentam simetria das duas maos como
aqueles nos quais a mao passiva faz parte do sinal de maneira assimétrica.

Sio exemplos com assimilagio fraca IDEIA, em FOME IDEIA
‘estou com fome, ¢ uma boa ideial’ (exemplo (2), e VESTIBULAR, em
(4), PROVA VESTIBULAR ‘a prova do vestibular’, abaixo:

2)

FOME IDETA
Estou com fome, ¢ uma boa ideial (PAG: 00:20 — 00:21) (foto da autora)

3)

: 1

IDEIA - forma isolada (foto da autora)
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No primeiro exemplo, o sinal FOME, realizado com as duas maos
em CM E? ,naaltura do estobmago, simetricamente, é seguido por IDEIA,
que, em sua forma isolada, ¢ realizado apenas com uma mao (exemplo 3).
Na frase FOME IDEIA, exemplificada em (2), entretanto, a mao passiva
de FOME ¢ mantida em IDEIA, num processo de assimilacao fraca.

O mesmo ocorre com a mao passiva de PROVA no exemplo (4),
antecipada por assimilagao fraca em VESTIBULAR.

9

VESTIBULAR PROVA
A prova do vestibular. (V:00:17 — 00:18) (foto da autora)

Note-se que esse tipo de processo ¢ relatado como processos
distintos da assimilagdo por autores que descreveram a ASL. Valli et
al. (2011, p. 48) interpretam-no como epéntese e¢ Liddell e Johnson
(1989) como “perseveracao e antecipacao”. Ha divergéncia dessas
interpretagoes, pois a epéntese em geral ndo copia tragos dos segmentos
vizinhos e, por outro lado, a interpretacio de Liddell e Johnson
corresponde as caracteristicas definitérias da assimila¢ao, de modo que
nao ha necessidade de criar um novo tipo de processo. Nos exemplos
(2) e (4) da Libras, acima, para compreender, portanto, como assimila¢ao
a presen¢a da mao passiva (do sinal disparador) na realizagao de um
sinal que utiliza na sua forma isolada apenas a mao dominante aponta a
permanéncia do uso do sinal assimilando, posteriormente e juntamente,

20 sinal alterado, da mao dominante.
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Neste caso, é considerado como fonemas, a analise de diferentes
manifestagoes dos parametros configuragdo de mao, ponto de articulagdo,
movimento e orientacdo. A pesquisa teve como foco a analise das
modifica¢ées de forma que os sinais sofrem devido ao contexto imediato,
ou seja, devido ao que vem imediatamente antes, depois ou junto com o
sinal, no fluxo da conversacao.

Além dessa distincio, entre assimilacio forte e fraca, outras
distingdes se fazem necessarias para classificar os tipos de assimilacao
encontrados nos nossos dados. Prosseguindo, entre outros, os critérios
definidos para classificar os processos de assimilagdo em linguas orais,
ou seja, (1) qual a posigdo relativa entre o disparador e o alvo, que
denominaremos ‘motivagao da assimilagao’ e (2) em que propor¢io a

assimilacdo atinge o segmento alvo: total ou parcialmente.

A Assimilagao motivada por fonemas contiguos

Distinguem-se dois tipos principais de assimilagao na Libras: os
processos motivados por fonemas contiguos, e os motivados por fonemas
realizados simultaneamente. Esses tltimos sao exclusivos das linguas de
sinais e nao ocorrem nas linguas orais devido a linearidade dessas linguas,
que ndo permite a ocorréncia de segmentos simultaneos.

Na primeira categoria, sio agrupados os processos de assimilacao
motivados por fonemas contiguos, que podem ocorrer precedendo ou

seguindo o sinal com assimilagao.
1. Assimilagdo progressiva

E aquela em que uma caracteristica do sinal anterior se mantém
no sinal seguinte. Um exemplo desse tipo de assimila¢do aparece em (5)
BANHAR-TINTA ENTENDER traduzido como “Ele tomou um banho
de tinta e entendeu”.
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BANHAR-TINTA ENTENDER

Ele tomou um banho de tinta e entendeu. (KD: 10:07 — 10:08) (foto da
autora)

Na sequéncia, temos BANHAR-TINTA e ENTENDER. A
configuracao de mao do sinal BANHAR-TINTA ¢ a CM ﬂ; , enquanto
a forma isolada de ENTENDER, é a CM ‘&, como se pode ver no
exemplo (6).

0)

ENTENDER - forma isolada (Fonte: Acesso Brasil)

Mas na sequéncia em questao, do exemplo (5), o sinal ENTENDER
¢ realizado com a configuragao de mao CM ‘w7, por assimilagao da CM
do sinal precedente BANHAR-TINTA.

2. Assimilagdo regressiva
Possui a antecipa¢ao de uma caracteristica do segundo sinal no

sinal que o precede, como se pode ver no exemplo (7) VESTIBULAR
PROVA equivalente ao portugués “A prova do vestibular”.
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7)

VESTIBULAR PROVA
A prova do vestibular. (V:00:17 — 00:18) (foto da

autora)

No enunciado VESTIBULAR PROVA, que ocorre na narrativa
“Vestibular”, o sinal VESTIBULAR antecipa, na mao passiva, a
configuracdo de mao w7, que ocorre em PROVA. Confirma-se que esse
¢ um caso de assimilagao regressiva de configuracao de mao pelo fato de
o sinal VESTIBULAR ser realizado apenas com a mao dominante em

outras ocorréncias, como se pode ver na forma isolada em (8).

8)

VESTIBULAR —forma isolada (Fonte: Acesso Brasil)

Note-se que o tipo de assimilacio do exemplo acima ocorre com
a permanéncia do trago da mio passiva de PROVA num sinal que nao
utiliza essa mao, o sinal de VESTIBULAR, constituindo, como vimos

anteriormente, um exemplo de assimilagao fraca.
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3. Assimilagdo simultinea

Nesses dados, esse apareceu em um tipo de processo de assimila¢ao
que nio ocorre em linguas orais. Esse tipo de assimilagao é consequéncia
da possibilidade de articular um sinal com duas maos.

Na assimila¢ao simultanea ha a modificagao da CM da mao passiva
por influéncia da CM da mao ativa. No exemplo (9), PROCURAR ‘eu
procurei’, a CM da mio passiva se inicia em =, mas ao longo da realizacao

do sinal assimila parcialmente a CM da mao dominante'&e resulta na CM

)

9)

PROCURAR
‘Bu procurei’ — (KD: 06:48 — 06:49) (foto da autora)

Note-se que na forma isolada de PROCURAR (exemplo 10), a CM

da mao passiva nao se altera, sendo realizada com a CM =¥ durante todo
o sinal.

PROCURAR - Forma isolada (foto da
autora)
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Por outro lado, convém salientar que o processo de assimilacao
identificado no exemplo (9) nio se deve a influéncias nem do contexto

anterior nem do contexto posterior a realiza¢ao do sinal, como se pode ver

no trecho transcrito no exemplo (11):
11)

FLOR BUQUE FLOR BUQUE

SEGURAR-BUQUE EU PROCURAR NAMORADA

PROCURAR BONITA

Com um buqué de flores eu vou procurar uma namorada bonita. (KD: 06:44
—06:52) (foto da autora)

Como se pode observar no enunciado em contexto maior, a
assimilacao da CM © nio se deve nem as CMs dos sinais precedentes, EU
e BUQUE, nem a CM do sinal seguinte, NAMORADA, que ¢ realizado
com as duas maos, com outra CM. Embora a CM de EU também seja ‘&,

esse sinal foi realizado com a mao ativa e no sinal PROCURAR essa CM
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¢ utilizada na parte passiva do sinal. Por outro lado, a mao passiva de
PROCURAR, no sinal precedente realiza o sinal SEGURAR—BUQUE,
simultaneo ao sinal EUL

Um aspecto a salientar em relagao a assimilagao simultanea deve-
se a0 fato de ela ndo ser provocada por parametros de sinais vizinhos e
sua presenca ou auséncia possivelmente se deva, como no caso citado por
McCleary e Leite (2012, p. 19-20), a diferentes velocidades na fala.

4. Assimilagao total

Aquela em que o sinal alvo reproduz completamente uma
parametro do sinal que provoca a assimilagdo. Esse tipo de processo
ocorre no exemplo (12), no qual a CM &, de TAMBEM, se mantém na
mao passiva do sinal seguinte ARVORE, constituindo, por outro lado,

uma assimilagao progressiva.
12)

MILHO TAMBEM ARVORE
Milho também ¢ arvore. (CV: 01:12 — 01:14) (foto da autora)

5. Assimilagdo parcial

Nesta categoria apenas uma parte da configuragio de maio ¢

reproduzida no sinal alvo. O sinal PARECER, por exemplo, que na sua
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forma isolada apresenta a CM # ¢ também movimento (como se pode ver
no exemplo 14), no enunciado ‘Parece mostrar-se (jovem)’ (13), além de
eliminar o movimento, assimila parcialmente o dedo indicador da CM &
do sgal MOSTRAR (exemplo 15), enquanto o polegar fica afastado, na
CM

13)

PARECER MOSTRAR (CM 14)
Parece mostrar-se (jovem). (PX: 00:51) (foto da autora)

14) 15)

PARECER - forma isolada (Fonte: Acesso MOSTRAR - forma
Brasil) isolada (Fonte: Acesso
Brasil)

Convém notar que o exemplo (13), além de constituir um caso de

assimilagdo parcial, também caracteriza uma assimilagdo forte e regressiva.
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Assimilagdo de diferentes parametros em LIBRAS

Os processos de assimilagao de todos os parametros em nossos
dados siao encontrados nos parametros da Libras, que sera subdividido
em configura¢do de mao, ponto de articulagdo, movimento e orientagao

de mao.
1. Assimilagdo de Configuragao de Miao (CM)

A assimila¢ao de Configuracio de Mao (CM) reproduz total ou
parcialmente a CM de um sinal vizinho ou simultaneo.

Encontra-se esse tipo de assimilacdo no exemplo (16), no qual
ocorre uma mudanca da configuragdo de mao do sinal EU.

EU AJUDAR
Eu ajudo. (PS: 03:32 — 03:33) (foto da autora)

Quando seguido do sinal AJUDAR - que em sua forma isolada
apresenta a CM '\« (ver exemplo 17), o sinal EU, no enunciado “Eu
ajudo”, apresenta a configura¢ao de mao CM, resultante da assimilagao
parcial da CM g}da mao ativa de AJUDAR.

O sinal EU, quando falado isoladamente, apresenta a configuracao

de mio CM® como se pode ver no exemplo (17).

Revista Leitura V.1 n° 57 — jan/jun 2016 — Linguas de Sinais: abordagens teéricas e aplicadas
Assimilagdo na Libras — Autora: Carolina Silva Resende da Nébrega - p. 120 - 146.

137



17) 18)

BU — forma isolada (Fonte: Acesso Brasil) AJUDAR - forma isolada (Fonte: Acesso Brasil)

Note-se que, nesse caso, trata-se de uma assimilagdo forte e
regressiva, na qual o elemento alvo EU altera sua CM subjacente e antecede
o sinal AJUDAR, que provoca a assimilagao.

Como vimos anteriormente, McCleary e Leite (2012, p. 20)
registraram uma assimilagdo semelhante, a da CM de QUERER na
realizagao de EU, na sequéncia EU QUERER.

2. Assimilacdo de Ponto de articulagido (PA)

Processos de assimilagao também podem alterar a mudanca do
ponto de articulagdo (ou a localizagao) da realiza¢do do sinal.

Na Libras esse tipo de assimilagdo ¢ encontrado, por exemplo, em
(19), ‘Os médicos usam mascaras’. Nesse caso, a assimilacdo ¢ regressiva,

pois o sinal MEDICO, que softe a assimilacio — realizado diante da boca do

sinalizador, em posi¢ao mais alta do que o usual — precedeo sinal MASCARA.
19)

MEDICO MASCARA
Os médicos usam mascaras. (KD: 01:48 — 02:02) (foto da autora)
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Como podemos ver no exemplo (20), a forma isolada de MEDICO
¢ realizada no espago neutro, na altura do peito do sinalizador, enquanto a
forma isolada de MASCARA (21) ¢ realizada diante da boca.

20) 21)

T

1

13

| R
— }

MEDICO - forma isolada (foto da autora) MASCARA - forma isolada (foto da autora)

3. Assimilacdo de Movimento (M)

A assimilagao de movimento pode acontecer pela interferéncia de
um sinal em que ocorra algum tipo de movimento. No exemplo (22) ‘A
enfermeira levou o bebé’; ocorre a assimilacao do movimento de oscilacio
repetida esquerda-direita do sinal BEBE no sinal CL s ANDAR, no

qual o movimento, na sua forma isolada, ¢ linear e para a frente, como se
pode ver no exemplo (23).

22)

BEBLE
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CL -ANDAR

pessoal

BEBE
A enfermeira levou o bebé. (KD: 02:17 — 02:22) (foto da autora)

23)

CL -ANDAR- forma isolada (foto da autora)

pessoal
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Esse processo, que envolve movimento, merece um estudo
mais aprofundado visto que ha diferentes alternativas a considerar.
Uma interpretacao, do ponto de vista fonoldgico, seria incluir esse tipo
de ocorréncia entre as assimilagdes simultaneas, considerando que o
elemento que provoca a assimilacio, BEBE, ocorre a0 mesmo tempo que
o sinal alvo. Outra possibilidade seria considerar a realizagao do CL,
—ANDAR com o movimento de oscilagio repetida esquerda-direita do
sinal BEBE, como a realizacio de duas glosas simultaneas BEBEACL

pessoal

—ANDAR, num constituinte morfologico so.
4. Assimilagao de orientagao da mao (Or)

A assimila¢ao de orientagao da mao ¢ uma alteracao da posi¢ao da
palma da mao por influéncia da orientagao de outro sinal.

No exemplo ‘Na arvore, o homem subiu, desceu e viu...” (24),
ocorre uma assimilagao de orientacao do sinal DESCER, que na sua forma

isolada é realizado com um CLp orientado para o corpo do sinalizador

essoal3
e para baixo. Devido a interferéncia da orientacao do sinal ARVORE, que
apresenta a CM '«" para cima, o sinal DESCER altera sua orienta¢do para

cima, num processo de assimilagao progressiva.

24)

ARVORE ARVORE-HOMEM-SUBIR
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HOMEM-DESCER VER

Na arvore, o homem subiu, desceu e viu...(P: 02:34 — 02:37)
(foto da autora)

Por outro lado, esse exemplo apresenta mais um tipo de assimilagao:
0 CLop3 que integra o sinal DESCER, em sua forma isolada ¢ realizado

com a CM

acima, esse classificador ocorre com a CM &, em um processo de

, como se pode ver no exemplo (25) mas, no enunciado

assimilagdo regressiva, provocado pela CM g de VER. Pode-se supor
que essa assimilagdo seja também devida a influéncia da CM  de &
ARVORE, de modo que, com respeito 2 mudanca da CM @para aCM &
, haveria um processo ensanduichado, no qual o sinal DESCER sofreria
uma assimilacio parcial da CM de ARVORE e uma assimilacio total da
CM de VER
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25)

|

|

CL__ ,-DESCER — forma isolada (Fonte: Acesso Brasil)

pes

Consideragées finais

Neste estudo, baseado em dados produzidos por surdos falantes
de Libras, é possivel verificar, como era esperado, que o fenémeno
da assimilagao é muito comum nessa lingua. Ha diferentes tipos de
assimilagdo, que correspondem em grande parte aos tipos encontrados
em linguas orais e em outras linguas de sinais, tais como: as assimilacoes
regressiva ou progressiva. Sio numerosos os exemplos de assimilac¢io total
bem como de assimilagao parcial.

Alguns tipos de assimilagao que identificamos nesses dados e
que nao haviam sido documentados anteriormente sao (1) a assimilacao
que denominamos sizultinea ¢ (2) a distingdo entre assimilacdo forte e
fraca. Neste ponto, essas duas assimilagdes sio fenomenos proprios das
linguas de sinais, visto que, no caso da assimila¢do simultanea, depende-
se da realizacdo simultanea de dois segmentos (duas CMs, na Libras)
e, no caso da assimilagdo fraca, essa s6 pode ocorrer porque um dos
articuladores pode nao ser necessario na realiza¢ao de um sinal, ficando
‘a toa’ e podendo, por isso, manter ou antecipar uma configuragao de
mao de outro sinal, sem afetar a esséncia do sinal em questao. Por essas
razoes, sA0 Processos que nao ocorrem em linguas orais, sendo, portanto,

exclusivos de linguas de sinais.
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Embora houvesse uma referéncia superficial a diferente tipo
de assimilagio na ASLS, sio apresentados, na Libras, processos de
assimilacao de todos os tipos de parametros: ao lado da assimilagao da
CM, encontramos processos de assimilagao de ponto de articulagao, de
movimento e de orientacao de mao.

O presente trabalho nos diz que a perseveragao ou a antecipagao
da mao passiva em um sinal que utiliza apenas uma mao, constitui um tipo
especial de assimilagdo, a assimilacdo fraca, pois niao afeta a forma basica
do sinal. Esse tipo de processo, que também ¢é muito frequente na Libras,
¢ melhor caracterizado como uma assimilagio fraca, na qual a mao passiva
de um sinal vizinho ¢ mantida ou antecipada na realizacio do sinal com
assimilacio.

Os processos de assimilagdo em geral, tanto das linguas de
sinais como das linguas orais podem ser explicados por um principio
de economia dos movimentos, seja dos movimentos manuais ¢ nao-
manuais das linguas de sinais, seja dos movimentos do aparelho fonador
nas linguas orais — a assimilagdo nada mais é do que uma facilitacao
da realizacao dos segmentos que se sucedem ou se sobrepdoem na

composi¢ao dos enunciados.
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